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W związku z ustanowieniem oficjalnego systemu uznawania statusów gospodarstw w
odniesieniu do trzęsawki klasycznej owiec i kóz ( załączńk VIII rozporządzenia parlamentu

EuroPejskiego i RadY nr 999/200l z dnia22 maja}OOir. ustanawiającego zasady do tyczące zapobiegania,
kontroli i zwalczuńa niektórych przenoŚnych gąbczastych encefalopatii) powiatowy Lekarz Weterynarii
w Bielsku-Białej przesyLa ulotkę informacyjną dla właścicieli gospodarstw utrzymujących owce i kozy,
z prośbą o rozpowszechlienie zawartych w niej informacji w sposób zwyczajowo przyjęty na danym
terenie.
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INFORMACJA DLA WŁAŚCICIELI GOSPODARSW
W KTORYCH UTRZYMYWANE WCE LUB IKOZY

IIWAGA!!!

Zrniany w wymaganiach dotyczących handlu (pomiędzy państwami
czlonkowskimi UE) owcami i kozami hodowtanymi oraz przeznaczonymi
do tuczu oraz ich nasieniem i zarodkami w odniesieniu do trzęsawki
owiec i kóz (scrapie).

W zafącznlku VIil do rozporządzenia (WE) Par]amentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999 l2OO1 z dnia 22 maja 2O01 r. ustana u,liającym zasad"g d.oty.zące
zapobiegania, kontroli i zlaalczania niektorych ptzenosngch jąaulstg.n
encefalopatii zostŃy określone zmienione przepisy regulujące
wewnątrzunijny ha,ndel żywymi owcami i kozami, a także ich nasieniem
i zarodkami.

Zmi,atly przepisów dokonalo rozporządzeniem Komisji (UE) nr 630 /2ol3z dnia 28 czerwca 2073 r. oraz rozporządzeniem wykonawcąvm Komisji (UE)
nr 63I / 2a13 z dnia 28 czerwca 2073 r .

lla czvm polegaia zmiany?

\\: zą]ą62niĘp Vl]I do rozporządzertia (wE) nr 999 /2oo7 określono rarny
prawne ustarrawiania u, państwach członkowskich uE oficjalnego systemu
uznawania statusów gospodalstw, w których utrzym;,.wane są owce lub kozy,
w odniesieniu do trzęsawki klasycznej.

warunkiem uczestnictwa gospodarstwa w handlu wewnątrzunijnym owcami
lub kozami jest określenie statusu tego gospodarstwa w odniesieniu do
trzęsawki kiasycznej.

W zwię,ku z powyższym, przewidziano dwustopniowy system klasyfikacji
gospodarstw, w którym gospodarstwom nadawane będą następują". Śt.t.."y
w odniesieniu do trzęsawki klasycznej:
1) o znikomvm ryzyku wystąpienia trzęsawki klasycznej,
2) o kontrolowanvm ryzyku wystąpienia trzęsawki klasycznej.

uWAGA!!!

w hand]u wewnątrzunijn3zm owcami i kozami przęznaczonymi do hodowii
]Ub chowu do państw człon}<ow-skich 1_]E nrnrł,ar]zacvch kraio\iĄ, nr..o1-i]]rn
koltit r;jt u,zcsarvKl klasyczne3 oTaz do państw o znikomym ryzykuurystąpienia trzęsawki kiasycznej (obecnie Austria, Dania, Finlandia



i Szwecja), na.leĄ od gospodarstwa wprowadzajacego do hand]u ww.
lnvjerzęta wymagać statusll znikomego ryzyka urystęporł.ania trzesawki
klasycznej.

W stosunku do rw,ierząt hodowlanych z przeznaczeniem cjo pozosiajlch
państw członko\^,skich wymagać naleĘ, by pochodził.v one ż gospocals:\\,
min imum o kontro]owanym ryzyku występowania trzęsarłki kl as,r-czne_' .

Wnioski:

Ou,ce i koz.l- przeznaczone \\, handiu §'e$,natrzuni jnr.m do hodorr,]i ]u'c c,:

tuczu, pochodzace z gospodarsts, o znikomvm rvzvku \\1 stepo\l-ajlla
trzęsartki klasl,czne_i mogą b}-ć rł-prclladza::e cic:
. rżjlsl\\,< zn:kc:r-,:l:,-- 11 ąi,k: ,,\_-.sit:l ,.r,a:-- ia _:ztsa,,,.;: i-asvcz:_c_,.
. :a:_s'!, Cio\\'ćCZŁC';c:, x:a_'r'.i-.- i:: §:aj:: .:,:.::,.: _:Z§Sa'.i';.' i;s'-cZ,-_q_,,
. a oza s:a,F;c]] paj:s:,,1, czlc:_łc rr-skica_ Ltr,

Orlce i ko4, przezrlaczone \§ handlu rve*ląri-zunijnFn Go hociorrii jub cc
tuczu. pochodzące z gospodaJslw o kontrolowanvm rvzyku \^-\ stapienia
trzęsawki klasycznej mogą być wprowadzarre do:
. wszystkich państw członkowskich uE poza państwami o znikomym ryzyku

vlrstęporłania trzęsalvki klasycznej i państwami, w których prowadzonv
jest kraj o,,łr- prograrn kontroli trzęsawki klasycznej (tj, Austńa, Dania.
Fin]andia i Sz,"ł ecja l.

wvmaqania wobec go

I. GOSPODARSTWO O ZNIKOMYM RYZYKU WYSTĘPOWANIA
TRZĘSAWIil KLASYCZNE r, zgodnie z punktem I.2 Rozdziału A Sekcji A
zalącznika YIII rozporządzenia (WEl nr 999 l2OOl:

Gospodarstwo, w którym utrzymywane są owce lub kozy, może zostać
uznane za gospodarstwo o znikomym ryzyku występowania trzęsawki
klasycznej, o ile od przvnaimniei 7 lat spełnia następujące warunki:

1| owce i kozy są na stałe oznałowale i zachowlłvana jest dokumentacja. co
umoż]iwia śledzenie ich losu do gospodarstwa urodzenia;

2| zachowywana jest dokumentacja dotycząca przemieszczania owiec i kóz do

i z gclspodarstwa;

3) lłlprowadzac można rv_vłącznie następujące owce i kozy:



a) owce i kozy z gospodarstw o znikomym ryzryku występowania trzęsawki
klasycznej;

b) ov,ce i koz.v z gospodarst\Ąl. które spełniają rł,arunki określone w pkt l ppkt
1) do 9) od przynajmniej siedmiu lat lub przez przynajmniej taki sam okres.
jak gospodarstwo, do którego mvierzęta te mĄą być wprowadzone:

c) owce o genotypie bialka prionowego ARR/ARR:

4| gospodarstwo pocllega regr-rlarnym kontrolom, których celem jest
wervfikacja zgodności z wymaganiami określonymi w pkt i. ppkt 1) do 9),
dokonyłr,ana przez urzędowego lekarza weterynarii, i które przeprowadzatle
muszą być przynajm niej raz w roku;

5) nie potwierdzono żadnego przypadku trzęsawki klasycznej;

6) wszystkie owce i kozy powyżej 18 miesiąca Ązcia poddawane ubojowi
w celu spożycia przez ludzi, badane są przez urzędowego \ekarza weterynarii,
a te, które wykazują obj awy wyniszczenia, objawy neurologiczne iub które
poddano ubojowi z konieczności, poddawane są badaniom laboratoryjnym na
obecność trzęsawki klasycznej;

oi c:-ia 1 str cznia 2a11 r. rł-sz,stkie olł,ce i kozr- oour,żej 18 rniesiaca n.cla,
. -_ ::: : _'_::'. - _: ., s-_a]:-, _:S::_:-:co:]e Z p, ..t oco\:,- ;nr:r-ch niż ubój rł ce]u
spozi,cla ptzez ludz,. poddaje się badaliom laboratoryjnym na obecność
trzęsarvki kJas1,,cznej.

Oprócz warunków określonych w pkt I, ppkt 1) do 6), od dnia 1
stycznia 2OL4 x. powinny być spełniane następujące warunki:

7) do gospodaJstwa wprowadzać można wyłącznie zarodki /komórki jajowe
następujących owiec i kóz:

a) zatodki/komórki jajowe od samic (dawc zyn), które są od urodzenia
utrzym}Tvane w państwie członkowskim o znikomym ryzyku występowania
trzęsawki klasycznej 1ub w gospodarstwie o znikomym lub kontrolowarrym
ryzykD występowania trzęsawki klasycznej lub które spełniają następujące
wymagania:

- darvcąrnie są na stałe oznakowane w ce]u umożliwienia śledzenia ich losu
do gospoda rstwa urodzenla;

- dawczynie są od urodzenia utrąvmyłvane w gospodarstwach, w których
w trakcie ich pobl,tu nie stwierdzono prą,padków trzęsawki ktasycznej;

...]],\ i.-,j!j;ilj Lr,c v!', 1l.;zi-r-i 
^ll;ltt,;;ll.,!,i],,-,L,.],]'!,U!i,a_i -!,§a\,, ],l "\ !Z"lSlc PUlJ]aia]]ta

zarodkóv,/ k om órek .ja j owych;
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b) zarodki/komórki jĄowe owiec o genotypie bialka prionowego .ĄRR/ARR;

8} do gospodarstwa wprowadzać można wyłącznie nasienie następujących
owiec i kóz,-

a) nasienie od samcórr (dawców) utrzymy-wanych od urodzenia rł- państrvie
członkowskim o znikomym ryzyku wlzstępowania trzęsa\^,ki klasl,czne,i lub
w gospodarstwie o znikomym ryzykv lub kontro]orł,anvm ł,ą\,ku
występowania trzęsawki klasycznej lub spełniający,ch nastepuiace
wymagania:

- da\Ą,cy są na stałe oznakou,arti rł,celu umoż]irł,ienia śledzenia ich losu cc
gospodarstu,a urodzenia :

- dartc1, nie rłl,kazuj a k]inicznr-ch ob_iarłórł,-.rzesallki r,,,, czasie poDie.ai:a
nasienia:

Dt naslenie orriec od iryka o ge noq,p:e b:alia p-cnc:r,egc .ĄRR _ĄRR:

9) orł,ce ; kozr- rl go spoda_rst\\-ie riie rr,a_; ą reąpcśleCniego iuc pcśrec:;esc
kontaktu_ rrłącznie z rrspóinlrn Ir-r paselrr. z orrcanii i koza_rri z gospocia:-stn-
o nŹsryrn statusie.

uńrAGA!!!

WYMAGANIA DOTYCZACE PASTWISK:

I. PASTWISKA, NA KTÓRYCH WYPASANE BYŁY RÓWNIEŻ OWCE I
KOfi POCHODZĄCE Z PAŃSTW, W KTORYCH W OSTATNICH
LATACH STWIERDZANO
KLASYCZNĘ}:

PRZYPADI§ TRZĘSAWXI

Ze ,względu na długotnvale pozostawanie (minimum 29 miesięcy) w glebie
pastwiska, na którym były wypasane owce i kozy mateńa)u zakaźnego
wywołującego trzęsawkę klasyczną, wobec pastwisk. na których wypasane
były owce i kozy pochodzące z państw, w których w ostatnich latach
stwierdzono przypadki trzęsawki klasycznej (np. Słowacja, Czechy, Niemcy,
Hiszpania, Cypr, Francja, Węgry, Holandia, Norwegia, Portugalia, Rumunia,
Słowenia, Ir]andia, Włochy):

- przv ubieqaniu się o nadanie statusu gospodarstwa o znikomvm ryzvku
wvstąpienia trzęsawki klasvcznei wymagane jest niewypasanie owiec i kóz na
pastwiskach, na których w ciągu ostatnich 7lat wypasane były owce i kozy
pochodzące z państrł,, których w ostatnich latach stwierdzono przypadkl
trzęsawki klasyczne-j



TZe?, po alstwo statusu PosDodars o zr)7Korn
rv,Zvk]urvzvku wvstapienia trzęsawki klasvcznei nie wolno w ogóle korzysLac z
past\^lisk dia orł,iec l kóz. na których w ciągu ostatnich 7 1at wypasane były
owce i kozy pochodzące z gospodarstw posiadających niższy stat-us niź status
znikomego ryzryka rłrystąpienia trzęsawki kiasyczne_j o]-aż wypasane były orł,ce
i kazy, które pochodzlły z państw, których w ostal,nich latach stwierdzono
przypadki trzęsawki k la syczn ej

Te wymagania dotyczące niewypasania rwierząt na wspólnych lub
naprzemiennych pastwiskach nie dotyczą sl.tuacji, gdy przy przernieszczaniu
mvierząl i wprowadzaniu zvvierząt do gospodarstwa przeznaczenia,
gospodarstwo pochodzenia dalego zwierzęcia posiada]o w momencie
,"l,prowadzania do gospodarstwa przeznaczertia zwierzęcia, nadanv status

trł, wki

PAsTwIsKA, NA KTÓRYCH w.rPAsANE
POCHODZĄCE JEDYNIE Z POLSKI:

BYŁY OWCE I KOZY

i.i,ZglęC,u na La. że rr Polsce do chq.ili obecnej nie stwierdzonó żadnego
prą,padku trzęsa\ł,ki klasycznej wśród ov,iec i kóz, nadania danemu
gospodarstwu ww. Statusu nie wstrzymują wspólne lub naprzemienne
!1rypasy zwierząt pochodzących z Polski.

ALE!!!!

Jeśli do stada zostały wprowadzone w ciągu ostatnich 7 1at owce i kozy
pochodzące z państw, w których wystąpiła w ciągu ostatnich 7 lat trzęsawka
klasyczna - obowią2ują wymagania dla pastwisk takie jak wżej - opisane w
punkcie I, chyba. że qospodalstwo pochodzenia danego zvvierzęcia posiada]o
q, momencie wprowadzania do gospodarstwa przeznaczenia zwierzęcia,
nadan

II.

ku

u T)rZe7, tusu
rvzyku wvstąpienia trzęsawki klasvczne' nie wolno lłypasać owiec i kóz
fazem z innymi owcami i kozami pochodzącymi z gospodarstrłl bez nadanego
statuSu lub z gospodalstul posiadających niżSzy statuS. wspólne 1ub
naprzemienne wypasy możliwe są jed},nie ze zwierzętamt z innego
óL, Jr.-' '|-i,]]:].,].i |-l,:,.,-l.],.J,+!-ajś! 1i,,l.iiiii! J:l1ii.5 6Lrsi]i/1_1GjSa!!! ,, -ltriioliivlrl
ryzvktl wystąpienia trzęsawki klasycznej.



lI. GosPoDARsTwo o I(oNTRoLoWANYM RYzYxU w.rsTĘPowANIA
TRzĘsAwKI KLASYCZNEJ, zgodnie z punktem 1.3 Rozdzialu A Sekcji A
zalączl;rika YIII tozporządzenia {WE) nr 999l2OOL z

Gospodarstwo, w którym utrżymywane są owce lub kozy może zostać
uznane za gospodarstwo o kontrolowanym ryzyku występowania
trzęsawki klasycznej, o ile od przynajmniej 3 lat spełnia ono
następujące warunki:

1) ou,ce i koąv są na stałe oznakorł,ale i zachorł-r,-rł,a_na jest dokumentacja. co
umożlirvia śledzenie ich josu do gospodarstrva urodzenia:

2) zachorłr-u,ana jest dokumentac_ja cjotvczące a:zer)\eszczalia on,iec i kóz co
i z gospodarstlr-a:

3} ,,rlro.|aczac ::,cŻsa u,, ieCż:--:e :_żrS:e:;];( c ',i.ct : .::ą.

a, c\l,Cć : kłr,- z gospoia;s;rr r, z;_:iłc =,.-_ _:t i.,:_::l _; -.,..ć:;.-::_ _.T.,_-.
rłr-steporra_:,:ia trzęsarł,ki klas,l.cznej :

b) owce i kozy z gospodarstw, które spełniają warunki określone w- pkt Il
ppkt 1) do 9) od przynajmniej trzech lat lub przez przynajmniej taki sam
okres, jak gospodarstrvo. do którego te zwierzęIa mają być wprowadzone;

c) orł,ce o genotl-pie bialka prionorł,ego ARR/ARR:

4| gospodarstrr,o podlega regulamvm kontrolom. któn-ch celem jesi
rłendkac_ja zgodności z rł_rmaga-niami określonvmi rr- pkt II ppkt 1) do 91.
dokon1-,l,ana przez wrzędolvego lekarza w.eten-narii. i które prze prorł,adzalie
muszą b},ć prąvnajmniej raz w roku,

5) nie potrvierdzono żadnego przypadku trzęsarvki klasycznej:

6) wszystkie owce i kozy powyżej 18 miesiąca Ącia poddawane ubojowi
w celu spożycia przez ludzi badane są przeż urzędowego lekalza weterynarii,
a te, które wykazują obj awy wyniszczenia, objawy neurologiczne lub które
zostały poddane ubojowi z konieczności, poddawane są badaniom
laboratoryjnym na obecność trzęsawki klasycznej ;

Od dnia 1 stycznia 2OIĄ r. wszystkie owce i kozy powyżej 18 miesiąca Ąvcia,
które padły lub zostaly uśmiercone z powodów innych niż ubój w ce]u
społcia przez lldzi, pclddaje się badaliom laboratoryjnym na obecność
trzęsawki kla sycznej ,

aprócz warunków określonych w pkt II, ppkt 1} do 6}, od dnia 1

stycznia 2074 r. powinny być spelniane następujące warunki:



7) do gospodarstwa v,,prowadzać można wył ącznie zarodki lkornórki ja;owe
następujących owiec i kóz:

a) zarodki lkomórki jajorł,e od samic (dawcz5lń). które są od urodzenia
utr7,vm],,Wane 1a, państwie cz]onkowskim o znikomym ryzyk' występowania
trzęsarł,ki klasycznej lub w gospodarstwie o znikomym lub o kontrolowany]Tl
ry,zy-k\ występowania t.rzęsawki klasl,cznej ]ub które spełniają następujące
rłym agania:

- dawczynie są na stałe oznakowane w celu umożliwienia ś]edzenia ich losu
do gospodarst wa urodzenia;

- dawczynie są od urodzenia utrą7mJrlvane w gospodarstwach, w których
w trakcie ich pobytu nie stwierdzono przypadków trzęsawki klasycznej;

dawczynie nie wykazuj ą klinicznych objawów trzęsawki w czasie pobierania
zarodków f komórek jajowych;

b) zatodki lkomórki jajowe owiec o genotypie bialka prionowego ARR/ARR

8) ił,prowadzać można wyłącznie nasienie następujących owiec i kóz:

a] nasienie od samcórł, (dau,córł,). którł- sa od urodzenia utrz\.m\...,a.'l-- .) :_',..,1.S.:::_.., z:_:kcr,., r, :-. Z. r:- .,,,-. s:qp,J\\dj1ia rlzęsarrł
.-'as,,,:z::e,- ;u'c rr gospotiarsnłie o znikomvm lub o kontrolorvanym ryZyk:u\rystepo\ł,arila trzęsawki kiasycznej 1ub którz_v spełniają następujące
wymagania:

- da\Ą,cy są na stale oznakowani w celu umożliwienia ś]edzenia ich losu do
gospodarstwa urodzenia;

- dawcy nie rłykazuj ą kiinicznych objawów trzęsawki w czasie pobierania
nasienia;

b) nasienie owiec od tryka o genotypie bialka prionowego ARR/ARR;

9) owce i kozy w gospodarstwie nie maja bezpośredniego lub pośredniego
kontałtu, włącznie z wspólnym wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o
niżsrym statu sie,

UWAGA!!!

WYMAGANIA DOTYCZACE ŁĄSTWISK:

I. PASTWISI{A, NA XTÓRYCH WYPASANE BYŁY RÓWNiEZ
owcE l xozY PoeHoDzAcE z PAŃsTw, w NTORYCH w oSTATNIC1{
LAl'AC}i § TWl DRDUANO PiąZYPADKI TRZĘSAWKI KLASYCZNEJ :



Ze wzg)ędu na długotrwałe pozostawanie (minimum 29 miesięcy) w glebie
pa stwiska, na którym były wypasane owce i kozy mater iału zakłźnego
wlłvołującego trzęsawkę kJasl,czną, wobec pastwisk, na których \łypasane
były owce i koąv pocho dzące z pań stw, w których w ostatnich latach
stu,ierdzono przypadki trzęsawki klasycznej (np. Słowacja , Czechy. Niemcy,
Hiszpania, Cypr, Francja, Węgry, Holandia. Norwegia. Portugalia, Rumunia,
Słowenia, lriandia, Włochy):

ubi e statusu sos
rvzvku urystąpienia trzęsawki klasvcznei \\:vmagane jest niewypasanie owiec i
kóz na pastu,iskach. na których u, ciąu ostatnich 3lai rłł,pasane były owce i
kozv- pochodzące z parlstrr,. których rt ostatnich latach str.ierdzono przl.padki
trzesarł,ki klasycznej

c }(on

paslrł--sk d]a olr;ęc i koz. na k-tc-. ci_ ,,r, 
c,_ <_§* ls:a=::i_ J _a: sł-,-:a s a:-_ e 1'.,l.

crł'ce i koąr' pochodzace z gospoda_-str,,, pcs:aia_iac., c:: ::iźszr- s:a=s ::ż s:al;s
znikornego ry-z,r-ka rrlstapienia trzęsarł-k; ]dasr-cz-,g C:aź \\1Pasaj:e 5_1.1. crłce
i kory, które pochodził_v* z panstrł,. któn,ch rł ostatnich latach strr-iercizono
przypadki trzęsawki klasycznej

Te wymagania dotyczące niewypasania zwlerząt na wspólnych lub
naprzemienny,ch pastwiskach nie doĘczą sytuacji, gdy przy przernieszczaniu
zv,ierz-at i rr-prot-adzaliu zsierza.t do gospodarstrva przeznaczenia.
gospoda-rstrro pochodzenia darrego zrłierzecia posiada]o \§ momencie
rrpro.§adzania do gospodarst\\,a przeznaczenta zllierzęcia. nadan\- Stalus

znikom ]ub kontrolorłarrrrn

u Drzeż sosDodarst\\-
n,zvku $-\-stapienia |rzesa§,kj k]as,.,cz::ej r_ie rłci;:c g- ogo]e iorzr-stać z

u. PAsTwIsKA,
POCHODZĄCE JEDYNIE

NA KTORYCH
Z POLSKI:

e sta

WYPASANE BYŁY OWCE I IKOZY

ok
ryzvku wvstąpienia trzęsawki kiasvcznei polskie władze weterynaryjne
uznają, że ze względu na to, że w Polsce do chwili obecnej nie stwierdzono
żadnego prą7padku trzęsawki klasycznej wśród owiec i kóz, nadania danemu
gospodarstwu ww. statusu nie wstrzymują wspólne lub naprzemienne
}\rypasy zwierząt pochodzących z Po]ski.

ALE!!!!

.]eśli do stada zostały wprowadzone w ciągu ostatnich 31at orł,ce i kozy
},,.,j]]|],.i;li-i(]t] ;]] i_]i_i:'l:_]i',!', '", 1:'..l;r|]i1 ',, ):,.,,i;.]]ii] 

,,\ 
!_ i.!i] i._L ,]sl._!i,ji1c]1 i.]L L]/!]:i.l!\Ą..

k]asyczna - obowiązują wymagania dla pastwisk takie jał Wżej - opisane w
punkcie l, chyba, że qospodarstu,o pochodzenia danego zwierzęcia posiadało



\łl momencie wprowadZaj,Ija do 8ospoda_rstwa przeznaczeĄia ZwierzęCia.
nadan tus so z]irlkstwa ub kontrolow

e Zur1

skani two s osood trolow
lvzv,ku \łrvst ienia trzęsawki klasvczrre nie wolno lłrypasać owiec i kóz
Tazem z inn;zmi owcami i kozami pochodzącymi z gospodarstw bez nadanego
statusu, wspólne lub naprzemienne wypasy możliwe są jedynie ze
zwierzętatnt z innego gospodarstwa posiadającego nadany status
gospodarstwa o znikomym lub kontrolow anym ryzyku wystąpienia trzęsawki
klasycznej.

,{RR/ARR.

tei chorobv

Orł,ce pochodzące z gospodarstw nie spełniających wymagań
za eospodarstrr-a o znikom},m ]ub kontrolo§.an\-m n,zr-ku-,: sa,.j,._: .:_.:-. _::_.- _ .:._ ć:-.,::: :.ie:roz]irr-e _'es: :_acaj'_:e SiaiuSu
cc ie_' cioic c\- mogą bl'ć rłprowad zane do ha_rrdlu zgodnie
rł,arunkami:

dla uznalia je
\\1,Stepo\\-ania
.,r-ocjniesieniu
z poniższymi

1) owce przeznaczone do hodow]i do państwa członkowskiego innego niż
państwa o znikomym ryZyku występowania trzęsawki klasycznej lub
innego niż państwa prowadzące krajowy prograrn kontroli tej choroby, u
których w badaniu genetycznym (przeprowadzanym na wniosek
właścicie]a owiec i na jego koszt) stwierdzono genotyp ARR/ARR oraz pod
warunkiem, że nie pochodzą one z gospodarstwa poddanego
ograniczeniom wprowadzonym w następstwie potwierdzenia obecności
trzęsawki lub innych przenośnych gąbczastych encefa-lopatii u owiec lub
kóz.

2) owce pTzeznaczone do wszystkich ce7ów za wyjątkiem natychmiastowego
uboju. przeznaczane do państwa członkowskiego o znikomym ryzyku
występowania trzęsawki klasycznej lub prowadzącego krajowy plogram
kontroli. u któn,ch w badaniu genetycznym (przeprow-adzonvm na
wniosek właścicie]a orłiec i na jego koszt) stwierdzono genotyp ARR/ARR
, ].:.] 1,LlL,: , . . : : j , , i _ l . ] ( - ] ] , :l l.,r_ 1_,L,L_.},i_;riżj._.! L,.:]i] _ ó :1,1,1L.rr:|!\. },!/L.Ll,]iiL!]U
ogl aniczeniom. rł,prorł,a d zollym w następslwje potwierdzenia obecnclści



\

trzęsawki lub innych przenośnych gąbczastych encefalopatii u owiec lub
kóz.

IIWAGA!!!

Cały czas istnieje możliwość wprowadzania do handlu wewnątrzunłnego
owiec i kóz przeznaczonvch do naĘchmiastowego ubo,iu. niezależnie od
statusu gospodarstwa pochodzenia Ęc}r zllierząt, o ile gospodarstwo takie
nie jest objęte ogranicznńarni w zlliązku z:

- wvsąpieniem u owiec lub kóz w nim przeb5rwających tr-zęsawki klasycznej

lub

- niewykluczeniem wystąpienia u tych zwierząt BSE.

gospodarstwa pochodzenia tego zwierzęcia.


